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1. Taalnieuws 
 
- Deze week is het vijftig jaar geleden dat werd bepaald dat Friezen een eed of gelofte in hun eigen taal mogen 
afleggen en Fries mogen spreken in de rechtbank. 
Bron: Trouw, http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?1313-536  
 
- 35 procent van de nieuwe gemeenteraadsleden in Friesland heeft de ambtseed afgelegd in het Fries. 
Bron: Omrop Fryslân, http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?1314-536  
 
- Friezen die lijden aan afasie of een andere taalstoornis kunnen voortaan in het Fries geholpen worden. 
Bron: Omrop Fryslân, http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?1315-536  
 
***** 
 
2. Streektaal in kaart 
 
Op de populair-wetenschappelijke website Kennislink is sinds deze week een nieuw dossier te vinden over 
'dialectometrie', de tak van de taalwetenschap die verschillen tussen dialecten wil meten. Binnen een taal kun je 
dialecten herkennen aan hun regionale eigenaardigheden in de woordenschat, in de uitspraak en in zinswendingen. 
Wat is een taal? Wat is een dialect? Wat is niet meer dan een plaatselijke afwijking? Peter Kleiweg van de 
Rijksuniversiteit Groningen legt het helder uit, met veel voorbeelden en links naar dialectkaarten op internet.  
 
Bron: Kennislink, http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?1316-536  
 
***** 
 
3. Extra: meer Belgisch-Nederlands 
 
Cas Goossens is sinds 1958 op allerlei manieren betrokken geweest bij het taalbeleid van de Vlaamse radio 
(achtereenvolgens NIR, BRT, BRTN en VRT): 
eerst als journalist en later als beleidsmaker. In het nieuwe nummer van het tijdschrift 'Over taal' wordt hem onder 
andere voorgelegd dat er op de Vlaamse radio steeds meer typisch Belgisch-Nederlandse woorden te horen zijn. 
Goossens: "We zijn in het verleden te streng geweest. Een etymologisch goed Nederlands woord uitsluiten omdat het 
alleen in Vlaanderen gebruikt wordt en omdat de Nederlanders het toevallig niet kennen, dat gaat te ver. 
Ik vind - en het is trouwens bekroond ook - dat ons woordje 'goesting' veel meer zegt dan 'trek'. Waarom het dan niet 
gebruiken?" Het hele interview is na te lezen op de website van de uitgever van 'Over taal'. 
 
Over taal: http://nieuwsbrief.taalpost.nl/r/tp.plx?1317-536  
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